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AUF EINEN BLICK
Die wichtigsten Verben konjugieren

Présent Passé Imparfait Fuwr—slmple Subjonctif M
COII0Sc Conditionnel présent sk Gérondif

i ai jaieu avais jlaurai que jaie aie
tu as avais que tu aies ayons
il/elle/on a avait j'aurais qu'il ait ayez
nous avons avions nous aurions que nous ayons
vous avez aviez que vous ayez en ayant
ils/elles ont avaient qu'ils aient
i suis jai été étais je serai sois sois
tu es étais sois soyons
il/elle/on est était je serais soit soyez
nous sommes étions nous serions soyons
vous étes étiez soyez en étant
ils/elles sont étaient soient

me

t
il/elle/on &
nous
vous
ils/elles

Reflexive Verben
Regel: Reflexive Verben bilden das Passé composé mit étre.
je me repose
tu te reposes
se reposer il/elle/on se repose
(sich ausruhen)  nous nous reposons
vous vous  reposez
ils/elles se reposent

Verben der Bewegung

nous
vous
se

suis reposé(e)
es reposé(e)
est reposé(e)
sommes reposé(e)s
étes reposé(e)s
sont reposé(e)s

Regel: Sie bilden das Passé composé mit étre, obwohl sie nicht reflexiv sind.

aller gehen

arriver ankommen
entrer eintreten
rentrer zuriickkommen
descendre hinuntergehen

partir

wegfahren/-gehen

monter

retourner

tomber

hinaufsteigen
bleiben
zuriickkommen

hinausgehen

fallen

kommen
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Vorwort
Hallo liebe Schiilerin, hallo lieber Schiiler!

Wie war das noch mal mit dem Subjonctif? Oder wann
verwende ich o1l und dont? - Du mochtest im Unterricht,
zu Hause oder unterwegs alle Grammatik-Themen zum
Fach Franzosisch immer griffbereit haben?

Mit diesem handlichen Buch kannst du jederzeit und
schnell alle wichtigen Regeln nachlesen.

So findest du dich im Buch zurecht:

1. Jedes Kapitel beginnt mit einem [T EaILIY.
Ein Quick-Finder ist ein extra Inhaltsverzeichnis.
Hier findest du schnell und gezielt die einzelnen
Themen.

2. Jedes Thema ist mit BEISPIELEN und REGELN
anschaulich erklirt, so kannst du auch die
schwierigsten Themen problemlos verstehen.

3. Besonders schwierige Themen kannst du dir auch
liber kostenlose LERN-VIDEOS erkliren lassen. Auf
der vorderen Umschlag-Klappe wird genau erklart,
wie du zu den Videos gelangst. So hast du deinen
ganz personlichen Nachhilfelehrer immer in der
Tasche.

Wir wiinschen dir viel Erfolg mit deinem
kompaktWissen!
Dein Klett-Lerntraining-Team



Nomen und ihre Begleiter

1 Nomen und ihre Begleiter

1.1 Das Nomen
e Was ist ein Nomen? | S.9
e Der Plural der Nomen [ S.9| (-] Lern-Video

1.2 Der Artikel l%] Lern-Video

o Der bestimmte Artikel (le, la, les) [ S.1)

¢ Der unbestimmte Artikel (un, une, des) [ S.1P

e Wortverbindungen ohne Artikel [ S.1B

e Der zusammengezogene Artikel
(de+le=du,a+le=au) [ S.1k

e Der Artikel bei Lindernamen | S.1k

e Unterschiede: Deutsch — Franzosisch [ S.1F

e Besonders wichtig: Der Teilungsartikel
(du/del’/dela) | S.1b (~1] Lern-Video

1.3 Weitere Begleiter des Nomens

e Possessivbegleiter (mon, ma, mes, ...) [ _S.1F

¢ Demonstrativbegleiter (ce, cette, ces) [ S.1p

e tout, autre, chaque, plusieurs, quelques,

aucun, certain | S.2p
o Der Frage- und Ausrufebegleiter quel [ S.25



Das Nomen

1.1 Das Nomen

Was ist ein Nomen?

Nomen (oder: Substantive) sind Bezeichnungen fiir Per-
sonen, Tiere, Dinge, Handlungen (Lesen), Empfindungen
(Hunger) und Situationen (Feier).

Nomen stehen in Begleitung von Artikeln (der, die, das),
Possessivbegleitern (mein, dein ...), Demonstrativbeglei-
tern (dieser, jene), bestimmten und unbestimmten Men-
genangaben (drei, einige), Interrogativ- und Ausrufe-
begleitern (welcher).

Der Plural der Nomen

Regeln:
e Der Plural wird durch ein angehéngtes -s markiert.

Beispiele:

un pantalon eine Hose des pantalons Hosen
une jupe ein Rock des jupes Racke

le chemisier die Bluse les chemisiers die Blusen
la chemise das Hemd les chemises die Hemden

e Das -s wird nur dann ausgesprochen, wenn das
folgende Nomen mit einem Vokal beginnt (liaison).

Beispiele: les_Américains, les_Européens
Hinweis: Auch bei Wortern, die mit einem stummen h-
beginnen, wird das Plural-s gesprochen:

Beispiele:
les_habitants, les_herbes, les_heures, les_hotels




10 Nomen und ihre Begleiter

¢ Bei zusammengesetzten Nomen, die mit de oder a
verbunden sind, erhilt das jeweils erste ein Plural-s.

Beispiele:

une auberge de jeunesse
un bloc a dessin
le coup de téléphone

des auberges de jeunesse
des blocs a dessin
les coups de téléphone

Achtung: Bei zusammengesetzten Nomen, die mit einem
Bindestrich verbunden sind, konnen nur das erste Wort,
nur das zweite Wort oder beide ein Plural-s erhalten.

Beispiele:
un apres-midi
un grand-pére

des apres-midis
des grands-péres

Nomen mit bestimmten Endungen, verfiigen tiber
eigene Pluralformen.

Beispiele:

-ail — -aux un travail des travaux

-al — -aux un animal des animaux
un journal des journaux
aber: un des festivals
festival

-eau — -eaux un cadeau des cadeaux
un oiseau des oiseaux

-eu — -eux un cheveu des cheveux
un jeu des jeux
aber: un ceil des yeux

-ou — -oux un chou des choux

-§ — -§ un bus des bus
un mois des mois



Der Artikel 1"

ohne Plural -s une BD des BD/
un CD/DVD des CD/DVD
un rendez-vous  des rendez-vous
beachte: une grand-meére des grands-meéres
madame mesdames
monsieur messieurs

Hinweis: Einzelne Begriffe, die im Deutschen im Singular
stehen, stehen im Franzosischen im Plural.

Beispiele:

der Rosenkohl les choux de Bruxelles
die Brille les lunettes

die Mathematik les maths (fam.)

1.2 Der Artikel

Der bestimmte Artikel (/e, la, les)

Regeln:

e Der minnliche bestimmte Artikel lautet /e und der
weibliche bestimmte Aritkel lautet /a. Die Pluralform
les gilt fiir mdnnliche und weibliche Nomen.

Beispiele:
le nez (die Nase) les nez (die Nasen)
la téte (der Kopf) les tétes (die Kdpfe)

e Vor Vokalen oder einem nicht gesprochenen
(stummen) h- werden die Artikel le und la zu I’
verkiirzt.
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Nomen und ihre Begleiter

Beispiele: I’ami, I’école, I’histoire, I’hotel
Aber: le héros, 1a honte (Scham, Schande)

Der unbestimmte Artikel (un, une, des)

Regel: Der minnliche unbestimmte Artikel lautet un.
Der weibliche unbestimmte Artikel lautet une. Im Gegen-
satz zur deutschen Pluralform besitzt die franzosische
einen unbestimmten Artikel des.

Beispiele:
un livre (das Buch) des livres (Biicher)
une banane des bananes

Achtung: Bei einzelnen Substantiven, die in der franzosi-
schen und in der deutschen Sprache gleich lauten, kann
das Geschlecht unterschiedlich sein.

Beispiele:

un uniforme eine Uniform
un vase eine Vase
une interview ein Interview
une vidéo ein Video

Lehrer-Tipp: Weiblich oder méannlich?

,Obwohl die franzosische Sprache nur 2 Artikel hat,
muss man auswendig lernen, ob ein Nomen f oder m
ist. Ansonsten sind Fehler vorprogrammiert (le soleil
— die Sonne). Aber eine Regel gibt es: Nomen mit
-ion am Ende sind immer weiblich (la discussion, la
préparation, l'information, ...).“

Wolfgang Piitz, Gymnasiallehrer in K6ln



Der Artikel

Wortverbindungen ohne Artikel
Es gibt im Franzgsischen Wortverbindungen, die keinen
Artikel haben.

Beispiele:

avoir faim /soif (Hunger [ Durst haben), avoir raison |tort
(Recht [ Unrecht haben), avoir peur de qc (Angst haben
vor etw.), avoir mal aux dents/a la téte (Zahnschmerzen |
Kopfschmerzen haben), avoir rendez-vous (eine Verab-
redung [ einen Termin haben), demander pardon a qn
(jdn um Entschuldigung bitten), faire attention a qc
(aufpassen, Acht geben auf etw.), faire peur a qn (jdm
Angst machen), rendre visite a qn (jdn besuchen)

Bei Berufsangaben: étre médecin (Arzt), devenir
journaliste (Journalist [ in werden)

Regel: Auch Ortsnamen und Namen von Personen stehen
ohne Artikel.

Beispiele:
Nous habitons a Bruxelles. Wir wohnen in Briissel.
C’est le frere de Marc.

Hinweis: Es gibt viele feststehende Verbindungen von
Nomen mit de, in denen kein Artikel steht.

Beispiele:

la fin de semaine das Wochenende
I’argent de poche das Taschengeld
la date de naissance das Geburtsdatum
un hotel de ville ein Rathaus

des lunettes de soleil eine Sonnenbrille
un métier de réve ein Traumberuf
un maillot de bain ein Badeanzug

une salle de bains ein Badezimmer

13
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Nomen und ihre Begleiter

Der zusammengezogene Artikel

Regel: Im Franzosischen werden die bestimmten Artikel
le und les in Verbindung mit den Prédpositionen & und de
zusammengezogen zu den Formen au und aux bzw. des.

Beispiele:

Marie va au (= a + le) cinéma.

Nous parlons aux (= a + les) éleves.

Fabien fait du (= de + le) foot.

Mes copains parlent des (= de + les) vacances.

Regel: Die feminine Form Singular und die apostrophier-
te Form Singular werden nicht zusammengezogen.

Beispiele:
Nous sommes ... a la maison
a louest (f) de Lille. (Westen)
a loffice (m) de tourisme.
C’est une de la gare. (Bahnhof)
photo ... de I’aéroport (m). (Flughafen)

de I’école (f).

Hinweis: Wenn ein Ortsname einen Artikel im Namen
hat, werden Priaposition und Artikel zusammengezogen.

Beispiele:

Le Mans Je viens du Mans. Ich komme aus
Le Mans.

Le Havre Je vais au Havre.

Der Artikel bei Lindernamen
Regel: Die meisten Lindernamen sind weiblich.

Beispiele:
la Belgique, la Chine, I’Espagne, la Grece, I'Italie ...



Der Artikel 15

Ausnahme: Eine kleine Zahl von Lindernamen weicht
hiervon ab:

Beispiele:

Lindernamen mit mdnnlichem Artikel:
le Canada, le Danemark, le Luxembourg, le Mexique,
le Portugal

Landernamen im Plural:
les Etats-Unis, les Pays-Bas, les Philippines

Lindernamen ohne Artikel:
Andorre, Israél, Madagascar, Monaco, Cuba

Unterschiede: Deutsch - Franzdsisch

Regeln: In besonderen Fillen steht im Franzosischen vor
dem Objekt der bestimmte Artikel, im Deutschen jedoch
nicht:

¢ nach den Verben adorer, détester, aimer, préférer

Beispiele:
J'adore les chiens. Ich liebe Hunde.
Je déteste les chats. Ich hasse Katzen.

e vor Korperteilen

Beispiele:

Valérie a les yeux bleus. Valerie hat blaue Augen.
Corinne a mal au dos, a I’estomac et a la téte.
Corinne hat Riicken-, Magen- und Kopfschmerzen.

e vor Schulfichern und Wissenschaften

Beispiele:
11 enseigne le francais. Er unterrichtet Franzdsisch.
Elle étudie 1a médecine. Sie studiert Medizin.



